RESOLUCIONES DE LA CONFERENCIA DIPLOMATICA
DE GINEBRA, 1949

RESOLUCION 1

La Conferencia recomienda que, en caso de una discrepancia sobre la
interpretacién o aplicacién de los presentes Convenios que no pueda ser
resuelta de otro modo, las Altas Partes contratantes interesadas traten

de ponerse de acuerdo en someter la discrepancia al Tribunal Interna-
cional de Justicia.

.
RESOLUCION 2

Considerando que, en el caso de estallar un conflicto internacional,
podrian producirse circunstancias en que no hubiese Potencia protectora
con cuyo concurso y bajo cuyo control pudiesen aplicarse los Convenios
para la proteccién de las victimas de la guerra;

considerando que el articulo 10 del Convenio de Ginebra del 12 de
agosto de 1949 para aliviar la suerte de los heridos y enfermos de las
fuerzas armadas en campafia, el articulo 10 del Convenio de Ginebra
del 12 de agosto de 1949 para aliviar la suerte de los heridos, enfermos
y naufragos de las fuerzas armadas en el mar, el articulo 10 del Conve-
nio de Ginebra del 12 de agosto 1949 sobre el trato a los prisioneros de
guerra y el articulo 9 del Convenio de Ginebra del 12 de -agosto de 1949
sobre la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, prescriben
que las Altas Partes contratantes podrin entenderse en cualquier tiem-
po para confiar a un organismo dotado de todas garantias de impar-
cialidad y eficacia las tareas que mcumben a las Potenmas protettoras
segn dichos Convenios; ' :

la Conferencia recomienda que se proceda lo antes posible a estuchar
la oportumdad de crear un organismo internacional cuya funcibn sea, en
ausencia de la Potencia protectora, realizar las tareas cumphdas por las
"Potencias protectoras en el dominio de la aphcacmn de los Gonvemos
para la proteccién de las victimas de guerra.

RESOLUCGION 3

Considerando la dificultad de concertar acuerdos en el curso de las
hostilidades; '
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considerando que el articulo 28 del Convenio de Ginebra del 12 de
agosto de 1949 para aliviar la suerte de los heridos y enfermos de las
fuerzas armadas en campafia prescribe que, en el curso de las hostilida-
des, las Partes contendientes se pongan de acuerde respecto al relevo
eventual del personal retenido, fijando sus modalidades;

considerando que ¢l articulo 31 de ese mismo Convenio prevé que
desde el comienzo de las hostilidades, las Partes contendientes podrin
fijar mediante acuerdos especiales el porcentaje del personal que pueda
retenerse en funcidén del niimero de prisioneros, asi como su distribucién
en los campos,

Ia Conferencia ruega al Comité Internacional de la Cruz Roja que
elabore el texto de un acuerdo-modelo relativo a los dos problemas alu-
didos en los articulos citados, y someta el mismo a la aprobacién de las
Altas Partes contratantes.

RESOLUCGION 4

Considerando que el articulo 33 del Convenio de Ginebra del 27 de
julio de 1929 para aliviar la suerte de los heridos y enfermos de los ejér-
citos en campaifia, relativo a los documentos de identidad de que debe
ser portador el personal sanitario, s6lo ha tenido aplicacién limitada en
el curse de la Segunda Guerra Mundial, habiendo resultado de ello grave
perjuicio para numerosos miembros de dicho personal,

la Conferencia formula el voto de que los Estados y las Sociedades
nacionales de la Cruz Roja tomen en tiempo de paz todas las medidas
para que el personal sanitario vaya debidamente provisto de las insignias
y tarjetas de identidad prescitas en el articulo 40 del nuevo Convenio.

RESOLUCION 5

Considerando que han sido numerosos los abusos cometidos en el em-
pleo del signo de la cruz roja.

la Conferencia formula el voto de que los Estados cuiden escrupu-
losamente de que la cruz roja, asi como los emblemas de proteccién
previstos en el articulo 38 del Convenio de Ginebra de 12 de agosto
de 1949 para aliviar la suerte de los heridos y enfermos de las fuerzas
en campafia, no sean utilizados mis que dentro de los limites de los Con-
venios de Ginebra, a fin de salvaguardar su autoridad y conservar su
alta significacién.

RESOLUCION 6

Considerando que el estudic técnico de los medios de transmisién en-
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tre los buques-hospitales, por un lado, y los buques de guerra y aerona-
ves militares, por otre, no ha podido emprenderse por la presente Con-
ferencia, por rebasar los limites que le habian sido marcados;

considerando que esta cuestién resulta, sin embargo, de la méxima
importancia para la seguridad de los buques-hospitales y para la efica-
cia de su accion,

la Conferencia formula el voto de que las Altas Partes contratantes
confien en plazo préximo a una Comisién de Peritos el estudio del per-
feccionamiento técnico de los medios modernos de transmisién entre los
buques-hospitales, por un lado, y los buques de guerra y aeronaves mi-
litares, por otro, asi como la elaboracién de un cédigo internacional que
reglamente de manera precisa el uso de dichos medios. Ello a fin de
garantizar a los buques-hospitales el maximo de proteccién y eficacia.

RESOLUCION 7

La Conferencia, deseosa de garantizar la mayor proteccién posible a
los buques-hospitales, expresa la esperanza de que las Altas Partes con-
tratantes signatarias del Convenio de Ginebra del 12 de agosto de 1949
para aliviar la suerte de los heridos, enfermos y niufragos de las fuerzas
armadas en el mar, tomen todas las disposiciones convenientes para que,
siempre que sea posible, dichos buques-hospitales difundan a intervalos
frecuentes y regulares toda clase de informacién relativa a su posicién,
a su derrota y a su velocidad.

RESOLUGION 8

La Conferencia desea afirmar ante la opinién piiblica de todas las na-
ciones,

que sus trabajos han estado inspirados Unicamente por preocupaciones
humanitarias, y formula el ardiente voto de que jamés tengan los Go-
biernos necesidad de aplicar en el porvenir estos Convenios de Ginebra
para la proteccién de victimas de guerra;

y que su mas profundo deseo es, en efecto, que las grandes y pequefias
Potencias puedan siempre encontrar soluciones amistosas a sus diferen-
cias por el camino de la colaboracién y de la concordia internacional, a
fin de que la paz reine definitivamente en el mundo.

RESOLUCION 9

Considerando que el articulo 71 del Convenio de Ginebra del 12 de
agosto de 1949 sobre el trato a los prisioneros de guerra prevé que los
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cautivos sin noticias durante mucho tiempo de sus familias, o que se
hallen en la imposibilidad de recibirlas o darlas por la via ordinaria,
lo mismo que aquellos que estén separados de los suyos por considera-
bles distancias, queden autorizados a expedir telegramas cuyo coste se
cargard en su cuenta con la Potencia en cuyo poder se encuentren los
prisioneros, o sea, sufragade con el dinero de que dispongan, medida
de que beneficiaran igualmente los prisioneros en caso de urgencia;

considerando que para reducir el coste a veces muy elevado de estos
telegramas, serid necesario prever un sistema de agrupacién de mensajes
o de series de breves mensajes modelos, referentes a la salud del cau-
tive o de su familia, a la informacitén escolar y financiera, etcétera los
cuales podran ser redactados y cifrades para usc de los prisioneros de gue-
rra que se encuentren en las circunstancias consignadas en el primer
parrafo.

la Conferencia invita al Comité Internacional de la Cruz Roja a que
redacte una serie de mensajes modelos en armonia con estas exigencias,
sometiéndolos a la sancién de las Altas Partes contratantes.

» rEsoLuciON 10

La Conferencia estima gue las condiciones del reconocimiento de una
Parte contendiente como beligerante, por las Potencias ajenas a ese con-
flicto, estdn reguladas por ¢l derecho internacional piiblico y no son
modificadas por los Convenios de Ginebra,

RESOLUCION 11

Considerando que los Convenios de Ginebra imponen al Comité In-
ternacional de la Cruz Roja la obligacién de hallarse dispuestc en cual-
quier tiempo y en toda circunstancia a cumplir las tareas humanitarias
que le confian estos Convenios, _

la Conferencia reconoce la necesxdad de garanuzar al Comité Inter-
nacional de la Cruz Roja una ayuda financiera regular..



